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AHHOTaUMs. Beedenue. Jo HaCTOAIIETO BPEMEHH y UCCIIeOBaTeIeH HET eIMHOTO MHEHHS IO MO-
BOJIy KiaccuuKkanuu Kelmuakckux s36ikoB. B Tpyne I1. C. ITannmaca codpanst coapu XVIII B. o
TaTapcKnuM, OAIIKHPCKOMY, HOTAHiCKOMY 1 Ka3aXxCKoMy si3bIkaM. CTaTbsl MMOCBAIIEHA aHAIN3Y UX T'pa-
(bMKH, KOTOPBIN MO3BOJISET YTOUHUTh HAIIN 3HAHUA O Pa3BUTUHU IPa(UKO-(HOHETHIECKHX U30TII0CC,
KOTOpBIE SIBJISIOTCS AUAIEKTHO-KIaccuuuupytommmu. Mamepuanvl u memoosi. B Hactosiei pa-
60T1e MbI pazdepem Te 16 n3oriiocc, KoTopsie ObUTH BhIeseHBI A. B. JIp100 Ha MaTepuase coBpeMeH-
HBIX TaTapCKOTo, OAMIKUPCKOT0, Ka3aXCKOTO U HOTAHCKOTO SI3BIKOB, M MTOKAXKEM, KaK KOJTMYECTBEHHO
OTIIMYAIIOCH KOJIMYECTBO OOIIMX M30TiIoce st 9TuX si36ikoB B X VIII B. B HacTosmiee BpeMs ciioBa-
pu I1. C. TTannaca 3arpysxensl Ha onnaiiH-mardopmy «JInHreo/lok», B HUX 100ABIEHBI TTAPAIIIEITH
C COBPEMCHHBIMH JIUTEPATypHBIMH sI3bIKaMH, TIOpKkckne npadopmbl 1o EDAL, 1 oHM coeanHEeHBI
STUMOJIOTUYECKAMU CBS3SIMH MEXIY COO00U. Pesynomamul. AHanm3 mokasan, uro B X VIII B. s3b1ku
OBUTH IPUMEPHO PABHOYIAJICHBI IPYT OT ApyTra, HEKOTOpas crenndudeckas 0Im30cTs Ha0I01anach
MEXJIy TaTapCKUM U OAIIKHPCKUM S3bIKAMM, HO JIMIIb HAa OJHY MHHOBALMIO OOJIBIIAS, YEM MEXITY
Ka3aXCKUM ¥ OaIIKWPCKUM, TIPH 3TOM OTCYTCTBOBaJA crieliM(uuecKas OIM30CTh MKy Ka3aXCKUM
M HOTAWCKUM. MOHO MPEAINOI0KNTh, 4TO B XX B. B PE3yJIbTaTe KOHTAKTOB MPOHM30IIIIO BTOPHY-
HOe COJIMKEHHME Ka3aXCKOTo sI3bIKa ¢ HOTalCKMM M OTJAJICHHE UX OT OAIIKHPCKOIO M TaTapcKoro,
HOCHTEJN KOTOPBIX B CBOIO OUepe/ib elle 00JIblle COMM3UINCH MEXy co00i. Bbigoowl. Takum obpa-
30M, MOJTyYEHHBIE Pe3yJIbTaThl MoKa3bBatoT, uto B X VIII B. kmaccudukanys, BUIUMO, ObuIa OTINY-
HOW OT OOIICTIPHHATON, pa3paboTaHHON Ha MaTepualie COBPEMEHHBIX s3BIKOB H. A. backakoBbIM,
H. A. Camoiinosuuem, K. M. MycaeBsim u A. B. CaBenbeBbiM. OHOBPEMEHHO CIIETyET OTMETHTB,
yto A. B. JIp160 Ha ocHOBe rinoTToXpoHosioruu u O. A. Myapak B pe3yibTaTe NPUMEHEHHUS] MOP-
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Abstract. Introduction. Currently, researchers have no consensus on the classification of the Kipchak
languages. The dictionaries compiled by P. S. Pallas provide valuable insights into the 18"-century
Tatar, Bashkir, Nogai, and Kazakh languages. Goals. This article attempts an analysis of the latter’s
graphic features in order to enhance our understanding of the development of dialect-classifying
graphophonic isoglosses. Materials and methods. The paper examines the sixteen isoglosses identified
by A. V. Dybo based on materials from modern Tatar, Bashkir, Kazakh and Nogai, and shows how
numbers of common isoglosses for these languages differed in the 18" century. The dictionaries of
P. S. Pallas have been uploaded to the online LingvoDoc platform, all words in these dictionaries now
have parallels with modern literary languages, and with Turkic proto-forms according to EDAL. The
dictionaries are also linked together by etymological connections. Results. The analysis shows that in
the 18" century the languages were approximately equidistant from each other, some specific closeness
observed just between Tatar and Bashkir, though Bashkir-Kazakh parallels differ by one innovation
only, and no specific proximity between Kazakh and Nogai observed. It can be assumed that 20"-century
communication resulted in a secondary convergence of Kazakh with Nogai and their common distancing
from Tatar and Bashkir, the latter’s speakers in turn having become closer to each other. It is interesting
to note that in 18"-century Bashkir and Nogai other archaic reflexes were represented, in particular, *s
(Bashkir), *¢ (Nogai, Bashkir), *Z (5 Nogai), these changes have occurred later. Conclusions. Thus,
the analysis of the vocabularies created in the 18" century casts doubt on the traditional classification
of N. Baskakov, A. Samoylovich, K. Musaev, and A. Savelyev based on the modern languages. At
the same time, it should be noted that A. Dybo and O. Mudrak turned to glottochronology and applied
morphological linguostatistics to have concluded together as to the specific proximity of Kazakh and
Nogai, which is also not confirmed by the data of the graphics of the 18®-century texts.

Keywords: Kipchak languages, Bashkir, Tatar, Nogai, Kazakh, P. S. Pallas, languages, classification,
isoglosses
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0. Beenenue

KpIimuakckue s3BIKH — OJIHA M3 CaMbBIX
KPYIHBIX TPYII TIOPKCKUX A3BIKOB. OHM pac-
npocTpaHeHsl 1o Bced Poccuu ot bantuku u
ITpuuepnomopss 10 KaBkaza u Ypana BIoTh
mo Cubupm, a Take B Kaszaxcrane, Kupru-
3UH. YUCIEHHOCTh TOBOPSIIMX HA KBIITYAKCKUX
SI3bIKAX MPEBBIIIAET ABAAIATh MUJIJIMOHOB Ye-
JIOBEK.

[To [CUI'TA 2002: 4] KbITYaKCKHUE SI3bI-
KM BKIIIOYAlOT B ce0sl: A3BIK anabyraTcKux
Tarap-HOraueB, SI3bIK ACTPAXaHCKUX HOrai-
I[eB-Kaparaiei, si3bIK IOPTOBCKUX TaTap, HO-
raiiCKuil sI3bIK, TATAPCKHUM S3bIK, SI3bIK Oapa-
OMHCKUX TaTap, OAITKUPCKUN SI3BIK, KapanM-
CKHUH SI3bIK, Ka3aXCKUH SI3bIK, KapaKalnaKCKUAM
SI3bIK, KUPTU3CKUH $SI3BIK, AITaUCKHM S3BIK,
KPBIMCKOTaTapCKUM  SI3bIK,  KPBIMYAKCKUU
SI3bIK, KYMBIKCKHM S3BIK.

Kak Oynet moka3zaHo HUKE, 10 HACTOSLIETO
BPEMEHM y HccIeloBaTeNel HeT €AMHOTO MHE-
HUS 110 TIOBOJY KJIACCU(UKAIIUN KbIMTUAKCKUX
s13bIKOB. B padote [[Tamiac 1787—1789] cobpa-
Hbl cnoBapu X VIII B. o Tatapckum, Gamkup-
CKOMY, HOTaHCKOMY M Ka3aXCKOMY SI3bIKaM.
CraTps TIOCBAIIEHA aHANM3Y WX Tpaduku, KO-
TOPBIA IO3BOJSIET YTOYHUTH HAIIM 3HAHUS O
pasBuTHH TpaduKo-HOHETHIESCKUX H30TIIOCC,
KOTOpBIC SABIISIOTCS JTUAIEKTHO-KJIACCU(UIIN-
PYIOLIUMHU.

1. AHaqM3 CymecTBYHOIIUX Kiaaccu(u-
KALNii COBPeMEHHBbIX KbIMMYAKCKUX SI3bIKOB

Hwxe npu ananuse cymecTBYOIUX Kiiac-
cuduKauil Mbl CHEIMALHO OyJeM OCTaHaB-
JUBAThCSI MMEHHO Ha OJIM30CTH TaTapCKHUX,
OaIIKUPCKOTO, HOTAWCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bI-
KOB, TIOTOMY YTO UMEHHO 110 HUM JOCTYITHBIC
Ham cioBapu XVIII B. mMo3BoOJIAIOT HaM MOJTy-
YUTHh HOBBIC CBEICHUS.

Opnna w3 Hamboyiee paHHUX W M3BECTHBIX
KJIACCU(PUKAIII TIOPKCKUX SI3BIKOB MIPEI0KE-
Ha H. A. backakoBeiM, cM. onpooHee [CUI -
TS5 2006: 767], amke Ha puc. 1 mpuBeacHa
cxeMa Kiaccu(HUKaIMU KbIITYaKCKHUX S3bIKOB.

LINGUISTICS
Kemmuakckue
(1]

Kpmmyakcko- Kpmmyakcko-
Oymirapckue MOJIOBELIKHE
(1] (1]

KbIm4akcKo-I10710BELKHE
[t] Kpimaakcko-
[ HOTalcKue
TTonosenkui (1]
(1]
T~ Horatickuii,
Tarapckue, . 11?/1 o | | KapaKammax-
GaIKUPCKHIA Y ) CKwmi,
KapayaeBo- .
. Ka3aXxCKHMH,
OamkapcKuid,
THATIEKTEI
KPBIMCKO-
. y30€KCKoTo
TaTapCKuit
S3bIKa

Puc. 1. Knaccupukariyst KbITYaKCKUAX S36IKOB
o H. A. backakoBy [CUT'TA 2006: 767]
[Fig. 1. Classification of Kipchak languages
according to N. Baskakov]

BumHo, 4To B 3TOM KIIacCU(UKAIMK Ta-
TapCKUil W OAIIKUPCKUIM S3BIKM OTHOCSTCS K
OJHOH TpyHNE «KBIMTYAKCKO-OYyJIrapckue», a
HOTANCKUH U Ka3aXCKUH — K IPYTON — «KBIII-
YaKCKO-HOTalHCKHE».

Knaccudukanust A. H. CamoiinoBuua B
3TOM BOIIPOCE MPHUHIMIIMAIBHO HE OTJINYaeT-
cs oT cxembl A. H. backakoBa. @parmeHT ero
KJIACCU(PUKAIINH KBITYAKCKUX S3BIKOB MOYKHO
BHJICTh Ha CXeMe HIKe (puc. 2).
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Cesepo-3aragnas rpynmna (Kbluakckas)

JIOMOHTOJIbCKO-KBIITYaKCKast BOJIKCKO-KBIITUaKCKHE Horaiickue
(kaHDIIBIHCKHE)
Kapaumckuit, Tarapckuid, Horatickuii,
KyMBIKCKUI, OamKUpCKui Ka3axCKHUI,
Oankapckuit KapakaJnaKCKHi,
(KMPTU3CKUI)

Puc. 2. Knaccndpukanms KeImuakcKux sS361K0B 1m0 H. A. Camoiinosuay [CUTTA 2006: 768]

[Fig. 2. Classification of Kipchak languages according to A. Samoylovich]

K. M. MycaeB npemmnaraer cieayrolyro
[OCJICIOBATEILHOCTD pacmaja IpaKbITyak-
CKOT'O SI3bIKA-OCHOBBI: «paHbIIE BCEX OTJIe-
JIUJICSI CEBEPHOKBIMUAKCKUN sI3bIK (OoJrap-
CKHIf), OT KOTOPOTO MTPOUCXOASIT OAIKUPCKUI
U TaTapCKUM S3BIKH, 3aT€M — BOCTOYHOKBITI-
YaKCKUH (KBIPTBI3CKHUIT), OT KOTOPOTO TOIILIN
KUPTH3CKUH U aNTaliCKuid, Ooee MIUTeIbHBIC
KOHTaKTBl COXPAaHIWIACh MEXAY IEHTpallb-
HBIMH (KUMaKCKHMH), K KOTOPBIM BOCXOJST
Ka3aXCKuM, KapaKalmakCKuM, SBISIOMIUICS
OJKalIMM K Ka3aXxCKOMY S3bIKY, HOTaW-
CKHIA, SI3bIK aCTPaXaHCKUX HOTAWIICB U Jp., U
3anaJiHpIMU (KyMaHCKHE, TTOJIOBEIKUE): Kapa-
yaeBO-0ankapckuii (kapayaeBCKHA U Oayikap-

bamk. 10.-0amk. Bocr.-6amk. Hor. Kasz. Kkamm.

CKMH pa3JenuInch MO3JHO), KphIMCKOTaTap-
CKMH (COeTMHEHNE OI'y3CKOIo TUIa ¢ KbIIT4aK-
CKUM — HOTAMCKUM — THUIIOM MPOU30ILIO
3HAYUTEIBHO TO3XKe), KyMbIKckui» [CUITS
2002: 217].

Takum 00pa3oM, OH TOKE TIPHUACPKUBACT-
CsI TUTIOTE3bI 00 0CO00M OJIM30CTH TaTAPCKOTO
1 OAIIKUPCKOTO S3BIKOB B OTJIMYHE OT HOTaM-
CKOTO M Ka3aXCKOTO.

[IpuHIMTIHATEHO WHBIE PE3yJbTAaThI MOTY-
qyun O. A. Myzpak, BbeIcTpauBas kiaccudu-
KallMI0 KBIMTYAKCKUX SI3BIKOB C TOYKH 3pEHUS
MOP(OJIOrHYECKON JINHTBOCTATHCTUKH, CM.
noapobnee [CUI'TSA 2002: 713-737] u puc. 3
HUXKeE.

Krar. Muym. Tar. Cu6. Koank.

Kap.

Kym.

Puc. 3. Knaccudukanus KelITIakcKux s361k0B 1o O. A. Myapaxy [CUTTA 2002: 732]

[Fig. 3. Classification of Kipchak languages according to O. Mudrak]
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O. A. Mynpak BBICKa3bIBa€T THUIIOTE3Y O
TOM, YTO TaTapCKUE SA3bIKK 00Pa3yIoT NOArPYII-
My ¢ KapadaeBO-0aJKapCKUM U KyMBIKCKUM, a
OAIIKUPCKUN — ¢ HOTAHCKUM, Ka3aXCKUM H
KapaKaJIaKCKUM.

B craenyromem tome [CUTTA 2006: 771]
A. B. JIpi00 Ha OCHOBE IJIOTTOXPOHOJIOTHYE-
CKOTO aHaJIN3a CTOCIOBHBIX CITUCKOB TFOPKCKUX
SI3BIKOB TTOJTy4YaeT CIEeIYIOUIYI0 Kiaccuduka-
LU0 KBITTYAKCKUX SI3BIKOB, CM. pHC. 4.

Bbankapckuit

Kapmykcko-kbimuakckuit 780

«Kaxaszckue» 1300

Kymbikckuit

JIuToBCKO-KapauMcKui

Kapaunmcknii 1220

«enTtpanbusie» 470

1020

— KpbIMCKO-KapauMCKHil

bawmkupckuii

Hosoyiirypckuit

Kuprusckuit

Tarapckuit

Kapakannakckuit

Kazaxckuit

V30ekckuit

Horatickuit

Puc. 4. Knaccuduxarust Kblm4akckux s361k0B 110 A. B. 160 [CUT'TA 2006: 771]
[Fig. 4. Classification of Kipchak languages according to A. Dybo]

Ota KIIaCCU(PUKAIWS TPUHIAIHAIBHO OTIIH-
yaeTcs Kak ot runotessl O. A. Myzapaka, Tak 1 oT
Oouiee TpaUIMOHHBIX Kiaccugukanuii H. A. ba-
ckakoBa, H. A. Camoitnosuya u K. M. Mycaesa,
B YaCTHOCTH, TeM, 4To A. B. JIp160 moctymmpyer
OOMBITYI0 OJM30CTh Ka3aXCKOTO, HOTAMCKOTO U
TaTapcKOro B OTIMYHE OT OAIIKHPCKOTO, KOTO-
PBIH, TT0 €e MHEHUIO, 3HAYNTEIBHO OTIMYaeTCs
OT ATUX S3BIKOB ¥ HU C OJTHAM U3 HUX HE UMEeT
crierpuIecKoi OJIM30CTH.

B HenaBHO onyOnukoBaHHOH rinaBe «baiie-
COBCKHI MOJX0J1 K KiIacCu(DUKAIUU TIOPKCKUX
si3pikoB» [Oxford Guide 2020] A. B. CaBenneB
MPUMEHWI METOJ T'€HETHYECKOr0 aHajau3a K
195 cnoBam u3 200-cioBHOro crmcka Oasmuc-
Hoit nekcuku Jleinuur-/[>kakapra. Hike Ha
pUCYHKE 5 TpHUBOAMTCS (ParMEHT KbIMUaK-
CKO 4yaCTH KJIaCCU(PHUKAIIMOHHON CXEMBI,
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Karakalpak
0,98
Kazakh
. I— 1
South Klpcha(l)i94 Kirghiz
Nogai
0,81
1 Bashkir
North Kipchak Kazan Tatar
0,99 ’

Baraba Tatar

Puc. 5. Knaccudukarnms Kelmaakckux sS361K0B 1m0 A. B. CasenbeBy [Oxford Guide 2020]

[Fig. 5. Classification of Kipchak languages according to A. Savelyev]

W3 cxeMbl BHIHO, YTO IO pe3yjbTaTam
A. B. CaBenbeBa OamIKUPCKUH W TaTapCKUN
SI3BIKK  00pa3yroT €IUHYI0 CEBEPHYIO KBIII-
YaKCKYIO TPYIITY B OTIMYHE OT FOIKHBIX KBIII-
YaKCKUX S3BIKOB, COCTOSIIMX M3 HOTaHCKOTO,
KHPTH3CKOT0, Ka3aXCKOro, KapaKaJaKCcKoro.
Jpyrumu ciioBamMu, C TOYKH 3pEHUSI COOTHOIIIC-
HUS TaTapcKoro, OAIIKMPCKOT0, HOTAaHCKOTo U
Ka3axckoro s3elkoB, A. B. CaBenneB Ommke K
TPaJAUIIMOHHON KIacCU(PUKAIINHN.

Ecmu obGparutbest K (hparMeHTy TaOIIUIIBI
(hoHETHYECKNX COOTBETCTBHM /ISl paccMar-
PUBAEMBIX B HACTOSIIEH CTaThe KBIMTYAKCKHX
SI3BIKOB, co3maHHoi A. B. J[p100 Ha marepua-
Jie Bcex TIOpKCkuX s3bikoB B [CHUITA 2006:
13-16, 156—157], TO MOKHO YBUIETH CIEAYIO-
e (POHETUUECKHUE H30TIIOCCHI, PA3IINYAIOIINE
Ka3aXCKHI, HOTalCKUM, OAIIKUPCKUH U TaTap-
CKHUH S3BIKH (CM. Tabu. 1).

Tabauya 1. ®oHETHUECKHE PA3INYNS MEXK/Y TaTAPCKUM, OAITKUPCKUM, HOTAHCKUM U Ka3aXCKHUM SI3bIKa-
mu (1o A. B. JIp160) [CUT'TS 2006: 13—-16, 156-157]

[Table 1. Phonetic differences between Tatar, Bashkir, Nogai and Kazakh according to A. Dybo]

[Ipartopkckuii Kazaxckuii

‘ Horarickuii

Tarapckuit bamkupckumii

*b- b-

b- (cub. tat. p-) b-

- b/w/j/0

w/j/0

% t-(d-)

-S-

*
LR
I

J- J- 3= J-

O S0 IN DV A h~
*
|
oY
1

k-, q-

10. Y, -

11. %, *1 i

12.

13.

14.

15.

Q: |0 ] |

16.
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KonuuecTBeHHBIN aHaIM3 O0IIUX U30TIIOCC MIPEICTABIICH HIDKE B Ta0uie 2.

Tabnuya 2. KonudyecTBO 0OMIMX H30TIIOCC MEXKIY A3bIKaMu 10 Tabuie coorBeTcTBuid A. B. JIpi00

[Table 2. Numbers of common isoglosses between languages in A. Dybo’s correspondence table]

Kazaxckuii Horaiickuit Tarapckuit bawkupckuii
Kazaxckuii 14 2 3
Horaiickuit 14 3 1
Tarapckuit 2 3 10
Bamkupckuit 3 1 10

Mo>KHO BHAETH, YTO HAHOOJBIIAS OJIH-
30CTh HAOJFOAeTCS MEKY Ka3aXCKUM U HO-
raiickum si3pikaMu (14 u30riaocc), HECKOIbKO
MEHBIIIAs MEXJY TaTapCKUM U OalIKUPCKUM
(10 wmsornocc). Ilpu sTomM y Tartapckoro u
OalKUpcKoro 7 o0IMX WHHOBAIUE U 3 apxa-
U3Ma, a MEX/1y Ka3aXCKUM U HOTaliCKUM BCETO
5 o0mmux HHHOBANMK U 9 apXan3MoB. Y UNTHI-
Basi, 9TO KJacCHU(UKAM CTPOUTCS Ha OOIIHX
WHHOBAIUAX, MOKHO CUUTaTh, YTO OJM30CTH
MEXIy TaTapCKUM U OaIKUPCKUM — OOIIb-
masi, MEeXJy Ka3aXCKUM W HOTalCKHM He-
CKOJIbKO MEHBIIIasi, HO TOXK€ 3HauuMas. JTO
COOTBETCTBYET TPAIUIIMOHHBIM Kilaccuuka-
musm H. A. backakosa, H. A. CamoiinoBuua
n K. M. Mycaesa. Cnieniuduueckoit 0:1m30ctu
C TaTapCKUM M Ka3aXCKUM WU HOTAWCKUM,
B OTJIMYHE OT OAIIKUPCKOro, Kak MoJiaracT
A. B. JIp160 1o pe3yibTataM JEKCHKOCTATH-
CTHKH, WU MEXIy OaIIKUPCKUM, Ka3aXCKUM
" HOTalcKuM, Kak ykaspiBaeT O. A. Myxapak
Mo Mop¢OJIOTHUECKOW JIMHTBOCTATUCTHKE,
mpu aHanu3e (HOHETHIECKUX HM30TIOCC CO-
BPEMEHHBIX JUTEPATYPHBIX SI3BIKOB HE BBI-
SIBJICHO. Be3yCII0BHO, 3TOT MOJCYET SBISETCS
JIOCTaTOYHO YCJIIOBHBIM, MOCKOJIBKY OH IPO-
BOJIUTCSI TOJBKO IO JIMTEPATYPHBIM SI3bIKAM.
CpaBHeHHE 3ama/IHO-Ka3aXCKUX JTUAJICKTOB U
aCTPaxaHCKOr'0 HOTalCKOro, B KOTOPBIX dYa-
CTUYHO MPHUCYTCTBYET IEPEJIOM TIJIACHBIX U
B XXI B. Mo HalIMM MOJIEBBIM MaTepuajaM,
KOTOpbIC JIOCTYNHBI Ha OHJAHH-TUIaT(hOopmME
«JImarso/lok» (lingvodoc.ispras.ru), maio Obr
HECKOJIbKO OOJBITUI MPOIEHT OONTUX WHHO-
BallMi MEXJy Ka3aXCKUM, HOTACKUM, TaTap-
CKMM M OamIKUPCKWUM, YeM IpU CPaBHEHUU
JUTEPATYPHBIX S3BIKOB, HO, OTPaHUYHBASICH
paMKaMH CTaThH, MPOBEPHM, €CTh JTU U3Me-
HEHUsI, KOTOPbIC KACAIOTCS BCEX JIUAICKTOB U
npousomeamue 3a nocueanue 200 ner, T. e.
CYIIIECTBCHHO MOBJIUSBIINE Ha Kiaccuuka-

U0 10 TpahuKo-GOHETUYSCKUM HU3O0TIIOC-
cam. Jlyis oTBEeTa Ha 3TOT BONPOC B CIIEIYIO-
el yacTu cTaThd 00paTtumMcs K pazbopy ot-
paxeHUs MPaTIOPKCKUX 3BYKOB M3 Ta0m. 1 B
ciaopuukax I1. C. ITamnaca.

2. Anajau3 rpaguko-(poHeTHYECKHUX pa3-
Juunii B keimyakckux cjaoapsx I1. C. Iax-
Jaca

[TonHbIil aHaNMM3 KBITYAKCKUX CJIOBapei,
m3manueiX 1. C. ITammacoM, — 3TO oTaelbHAS
HCCIIeIoBaTeIbCKas 3a/1a4a, KOTOPYIO IIJIaHH-
pyeTcsl pelInTh B CEpUU AATBHEHIINX CTaTeH.
B nacrosieit pabore Mbl pazdoepem Te 16 u3o-
rJIocc, KOTopble ObuTH BhiaeneHsl A. B. Jp160
Ha MaTepHaje COBPEMEHHBIX TaTapPCKOTO, Oar-
KHPCKOT'0, Ka3aXCKOTO0 M HOTAMCKOTO SI3BIKOB,
U MOKaXXeM, KaK KOJIUYECTBEHHO OTINYaJIOCh
YHCI0 OOMIMX HM30TIIOCC JUIS OTHX SI3BIKOB B
XVIII B.

B macrostmee Bpems ciosapu I1. C. Ilan-
jJaca 3arpy’keHbl Ha OHJIAHH-TIATQOPMY
«JIuarBolok», B HUX JOOaBJIECHBI MapayIeTu
C COBPEMEHHBIMHU JIUTEPATYPHBIMH SI3BIKAMHU,
Tropkckue npadopmel o [EDAL 2003], u ovn
COCAMHEHBI ATUMOJIOTMYECKUMU CBS3SIMHU MEXK-
Iy cOOOiA.

Bamkupckuii SI3BIK: http://
lingvodoc.ispras.ru/dictionary/4292/1/
perspective/4292/2/view,

Ka3zaxckmii si3pik: http://lingvodoc.ispras.
ru/dictionary/4295/1/perspective/4295/2/view,

Horaiickuii  s3pIx:  http://lingvodoc.
ispras.ru/dictionary/6049/18939/
perspective/6049/18940/view,

Tarapckuii A3bIK:

Ka3aHCKHI: http://lingvodoc.ispras.ru/
dictionary/6049/7381/perspective/6049/7382/
view.

Hwxe npuBoautcs crimcok 16 u3oriocc u
M0 OJHOMY WJUIIOCTPATHBHOMY HpUMeEpy Ha
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Kaxaplid Tun peduiekcanun. s TaTrapckoro
s3bIKa B CIIydae, eciid peduiekcalus CoBIIaia-

0amk. Kucsapee ‘pesars’ <IITro *kes-.

€T BO BCEX CJIOBApsAX, TO JJI1 DKOHOMUU MecTa 6. *C: xa3ax. Yy, HOT'. Y4, TaT. 4, Oamik. u/c (XVHI B.)Z

MPUBOJUTCS TPUMEP TOJBKO M3 KA3aHCKOTO
CJIOBaps, B TeX ClyyYasX, KOrjaa OHa OTJIMYaEeT-
Csl, TO IIPUBOJISATCS COOTBETCTBYIOLIUE ITPUME-
pBI:
1. *b-: xa3ax. 6/m, HOT. O/6/m, TAT. O/M, OALIK. O/Mm
(XVII B.):
cp.: *b-: kazax. 6, HOT. 6, Ka3. TatT. O, CHUC., Oa-
pab., gal. Tat. n, 0amk. 6 (XX B.):
— Kazax. bacw, Hor. baww, tatr. baww, Oalk.
Baww ‘ronosa’ < [Tio *balc;
— Kkazax. bapoypw, vor. bapw / Bapw, Tat. Bapw,
6apad. [1lapv, Gamk. bapoypv ‘ectb, ObIBaeT’ <
IITro *bar;
— kazax. bymaxw, HOT. Byodaxv, TaT. bymaxw,
€HHC., YaIl. TaT. [lymaxw, 6amk. bymaxs ‘cyk’
<IITrw *biita-;
— kazax. Muirr, HOT. Muns, TaT. Mune ‘ThICSYA’
<IITio *bip.

2. *b-: ka3ax. 0, gor. e, Tar. 6¢/1/0, Oamk. 6/11/0
(XVIII B.):
cp.: *-b-: xazax. HOT. b/W/j/0, Tart., 6amk. w/j/0
(XX B.):
— xasax. [Jayav, Tat. [Jaevinw, Oamik. Jayiv
‘Ooyps” <IITro *dabul;
Hor. Hew, Tat. Vi1 ‘nom’ <IITio *eb;
— xazax. Cwepea, Hor. Cesuneenv, tat. Cro-
21w, Cromaknuks, Caroxaoks, 6amk. Cyapea
‘mobute’ < [1Tro *seb-;
— Kazax. Ay3avikb, TaT. Ay316ike, OAIK. H6)3-

cp. Kazax., HOT. §-, TaT. 4, 6amk. ¢ (XX B.)

— Kazax. Yubens, HOT. Yubdbuno, Tat. Kapa-u-
ounw, 6amk. Yuouns /| Cubuns ‘myxa’ < I1Tio
*Cipin;

— Kazax. Muepee, Hor. Humexs, Tat. Husped /
Duapea, 6amik. Ucmsaxnvike ‘muth’ < [1Tro *ic;
— kazax. Yuke, Hor. Yu, Tat. Yu, 6amk. Yu ‘coI-
po’ <IITro *¢ij.

7. *j-: xazax. oac-/i1i-/0-, HOT. 0/1i-/udtc-/0d4c-, TAT.

i-/11-/0oic-/2-, Gamk. u-/0xc-/c-/3- (XVIII B.):
cp.: Kasax. dic-, HOT. i-, TaT. ii-/0dic-, OalK. -
(XX B.)

— KazaX. /Jlcunooicwizv, HOT. Hnwousw, Tar.
Iynoycw, 6amk. FOn0ysw ‘3Be3na’ < I1Tio *jul-
dur (*-dir)

— Kazax. Aysznvikv, Tat. Aynzeiks, 0anik. Aeys-
abiks 31m0° < I1Tro *jAb-

— Kaszax. [orcymypmya, HOT. Yorcomypmra, TaT.
IOmypra, Gamk. Cemypmra ‘siino’ < I1Tio
*jumurtka;

—Hor. [octocw, Tar. [ocio'cw ‘cto’ <I1Tro *jiir;
— Hor. Env, Tat. [inw, Eiine, 6amk. Env, /[cuns
‘Betep’ < [ITro *jel;

— Kkazax. /lana, HOT. Auna, Tat. Anans, Gamik.
Jicanans ‘mone’ < [Tro *jalay;

— Kazax. Jorcypex, Hor. IOpexsv, Yowcezepsw, Tart.
10psixv, OGamk. /Dicropsks, FOpsik, 3m0opsks
‘cepare’ < IITrwo *fiirek.

abike 3110° < I1Trwo *j4b-. 8. *[: xasax. ¢/, HOT. wt, TaT. w, Gamk. w (XVIII

3. *d-: kaszax. m/0, HOT. m/0, TaT. m/0, OamK. m/o

(XVIII B.):
cp.: *d-: xazax., HOT. m/0, Tart., bamk. m (XX
B.):

— kazax. Tesw, HOT. /[uzw, Tat. Tuzw, Oalik.
Tuzw ‘koneno’ < [ITw *dir (*diir);
— Kazax. Tuiprakiapv, Hor. TupHakiapws, TaT.
Tapnaxaapv, 6amik. Tapnaknapv ‘HOrTH < @
[Tro *dirpa-k;
— Kasax. [Joneycw, HOT. [{onzycw, Tat. Toneycy,
6amk. Toneycw ‘cBunbs’ < [1Trw *donur;
— Kazax. Twopmw, HOT. [opms, TaT. [iopme,
Gawk. [Japme ‘getbipe’ < I1Tro *dért.

4. *s-: xazax. ¢, HOT. ¢, TaT. ¢, 6amk. ¢ (XVIII B.):

Cp.: Ka3ax. ¢, HOT. ¢, TaT. ¢, Oamk. 4 (XX B.): 10.

— kazax. Cy, Hor. Cy, Tar. Cy, Gamk. Cy/Co
‘Bopa’ <IITro *sib.

5. *s-: Kazax. ¢, HOT. ¢, TarT. ¢, 6amk. ¢ (XVIII B.):

Cp.: Ka3ax. ¢, HOT. ¢, TaT. ¢, 0amk. 4 (XX B.):
— Kkazax. Kecepee, nor. Kecmexs, Tat. Kucapea,
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B.):

cp.: Kasax., HOT. s-, TaT. , Oaik. $- (XX B.)

— Kazax. fAcw, Hor. fww, TaT. Hwn, 6amk. Huww
‘monox’ < ITro *jal;

— Kazax. [owcsuuuny ‘3enens’, Acenvuepce ‘3e-
JIGHO’, HOT. Buuuis 3eneHo’, Tar. Huus ‘3eine-
HO’, Gauik. Juue ‘3eneno’ < I1Tio *jal.

*K-: Ka3ax. K-, HOT. K-, TaT. K-, Oalllk. K-
(XVII B.):

cp.: Ka3ax. K-, K-, HOT. K-, TaT. K-, OalllK. K-, K-
(XX B.):

— kasax. Kasw, Hor. Kacw, Tar. Kasv, Oallk.
Kacwv ‘ryey’ <IlTo *Kar;

*p: xazax. me/m/0, Hor. me/u/0, tar. n/ue/0/s,
6amk. n/ne/it/m (XVIII B.):

Cp. Kazax., HOT. He/H/il, TaT. , OamK. H/He/l/2
(XX B.):

— kazax. /ana, vor. fiina, tat. Aranv, Oamk.
Jicanans ‘none’ < [Tro *jalay;

— Kazax. [Joneycw, Hor. [Joneycw, Tat. Toneycy,
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11.

12.

13.

14.

6amik. Toneycw ‘ceunbs’ < [1Tro *doyur;

— kaszax. Cenenw, tar. Coinvirw, Oamk. Cen-
enamv ‘cecrtpa’ < [1Tro *sipil,

— kazax. Crwoexw, HOT. Croioks, Tat. Cysaks /
Croesxw, 0amik. Cysaxs ‘kocth’ < [1Trw *sinok;

— wHor. Kanunw, tar. Karvine, 0amk. Kanvive
‘ronct’ < I1Trw *Kalip.

*[, *: Kasax. i/e, HOT. i, TaT. i/e/vl, OALIK. /e
(XVIII B.):

Cp.: Ka3ax., HOT. [, TaT., 0amik. e (XX B.):

— Kaszax. Muepee, Hor. Humexs, Tar. Husped /
Duapea, 6auik. HUcmsxnvike ‘tuth’ < [1Tro *ic;
— Hor. Jupu, tar. Tepuxs/Toipu, Oamk. Tu-
purwv/Tepe “xusoit” < I1Tro *diri-;

— Kaszax. Dmenw, Tat. Umsane, 6amk. Mvenvaza-
yy “xuBoit’ <IITio *imen.

*e, *¢, *e, *¢ . xasax. e/i, HOU. e/i, Tat. i/e/d,
oamk. i/e/d (XVIII B.):

Cp.: Ka3ax., HOT. e, Tar., Oaiik. i (XX B.):

— kazax. Admwv, HOr. Dmwb, Tat. Umw, Oallk.
Hmwv ‘msco’ <IITio *et;

— ®or. Env, Tar. ['inw, Eiine, 6amk. Env, /[cuis
‘Berep’ < I[ITro *jel;

— Kkazax. Toke, Tat. Taxs, 6amk. Taxs ‘Gapan’ <
IITro *teke.

*u, *ji: Kaszax. u/o, HOT. u, TaT. u/o, OalK. u/o
(XVIII B.):

Cp.: Ka3ax., HOT. u, TaT., 0amk. o (XX B.):

— kaszax. Kycs, Hor. Kyww, tat. Kyuww, Oamik.
Kyws ‘nruna’ < [1Tro *Kui;

— xazax. Konaxw, Hor. Kynaxw, tat. Konaxw,
6amik. Kyraxs ‘yxo’ <IITw *Kul-kak;

— kasax. Topw, Tat. Type, Oamik. Tops ‘croin’ <
[Tro *dur-.

*o0, *0: xa3ax. u/o, HOT. u/0, TaT. 1/0, OGALIK. 1/0
(XVIII B.):

Cp. Ka3ax., HOT. 0, TaT., oamk. u (XX B.)

— Kazax. ¥pmanv, nor. Opmanv, 1at. Ypmanv,
oamk. Ypmane ‘nec’ <IITrw *orman;

15.

16.

— KazaxX. Oub, HOT. Onw, TaT. Onw, 0amkK. Onb
‘necars’ < IITro *on;

— Kaszax. Ymeo, "Hor. Ymeo, Tat. Yms/Ome, Oalik.
Ymo ‘oronn’ <IITro *ot;

— kazax. Toakeinw, Tat. Tyaxunv/ToaxkyHneps,
6amk. Tyakuns ‘Bonna’ < I1Tro *tolku.

*ii, *i. Kazax. jo, HOT. y/io/e, TaT. y/io, OallK.
10/o (XVIII B.):

cp.: Ka3ax., HOT. 0, Tat., Oaik. o (XX B.):

— HOT. ¥310mb, Oalik. /oicrosymbvemeniu ‘BUHO-
rpan’ <IITrwo *jirim;

— Hor. Jciocw, Tat. [cto” cv ‘cto’ < ITio
*jiir

— xkazax. Twws, Tat. Twowus, Tyns, 6ammk. ToHb
‘moun’ < I1Tro *tiin;

— Kazax. [Jcioxw, Tat. IOk, Oamk. Jowcoks
‘Bo3’ < IITro *jii-;

— xazax. /Jcypex, Hor. [Opexv, UYiceeepu,
1at. [Opsxw, 6anik. [Jociopsaxs, FOpsx, 3opsaxky
‘cepaue’ < IITrwo *fiirek.

*G, *G: Kasax. 10/0/y, HOT. y/10/0, Tar. 10/y, OallK.
10/3 (XVIII B.):

Ccp.: Ka3ax., HOT. o, Tar., 6auik. 1o (XX B.)

— Hor. Kwoxb ‘xopens’ < [1Tro *kék

— kazax. Kwbsauaps, Hor. Kybe, tat. Kiobs,
oamk. Koosuape ‘narer’ < [T *kdpe;

— Kkazax. Tiokmexw, HOT. Toxmexs, TaT. Tyesaped
, bamk. Twosapea ‘mate’ < 11T *dok-;

— kazax. Tropme, HOT. [Jopmob, Tatr. [iopme,
Gawk. /opme ‘getbipe’ < I1Tro *dért,

— xazax. Coeycw, HOT. Coxyus, Oamk. Cyeyuin
‘npaka’ < [T *sGk-;

— kazax. Kynw, HOT. [ 1oHb, Oatik. Kynmupi ‘Ko-
xa’ < IITrw *gén.

CyMMapHBIN TIOJICYET OJUHAKOBBIX ped-

JIEKCOB 10 16 M30TII0cCaM B KBITYAKCKHUX CIIO-
Bapsx XVIII B. naet cineayroniye pe3yabTaThl,
Mpe/ICTaBIeHHbIC B Ta0MI. 3.

Tabauya 3. KomnuecTBO cOBNaaronux pediexcaruii

1o 16 uzornoccam mexay ciuosapsimu X VIII B.

[Table 3. Numbers of matching reflexes on 16 isoglosses between the 18"-century dictionaries]

Kazaxckuit Horaiickuii Tarapckuit bawmkupckuii
Ka3aXCKI/H/I 9(375, 6,9,10,12, 14, 16) 8(], 3-5,6,9,13,14) 8(], 3-5,9,11, 13, 14)
Horaiickuii 9(375’ 6.9, 10,12, 14, 16) 7(3,6, 89, 14) 7(375, 8,9, 14)
TaTapCKI/II/I 8(]! 35,6,9, 13, 14) 7(3—(7, 8.9, 14) 10(],5, 8-9,12-14)
Barkupckuit 8 1.35.9.11.13. 14) V05,89, 14 104 5 50,1219
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Ecan oneHuTh KOMMYECTBO HE MPOCTO 00-
mMx pedIeKCOB B pACCMOTPEHHBIX CJIOBHUKAX
XVIII B., a COBMECTHBIX UHHOBAIINH, KOTOPHIE
MOTJIA 3aTPOHYTH 3BYK, XOTSI ObI B YaCTH JIEK-

CeM, M SBISIOTCS Hauboyiee BaKHBIMHU TIPH-
3HaKaMu IJid IOCTPOCHUS KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/II/I,
TO OYJIYT MOJYYEHBI CIEAYIONIHE PE3yIbTaThl
(cm. Tabm. 4).

Tabruya 4. KonngectBo o0mmx nHHOBaNNH 1m0 16 m3orinoccam mexay croBapsmu X VIII B.

[Table 4. Numbers of common innovations in 16 isoglosses between the 18%-century dictionaries]

Kazaxckuit Horalickuii Tarapckui bawkupckuii
Kazaxckuit 4(3’]0’12,]6) 4(1,3,13,14) 5(1,3,11,13,14)
Horatickuii 4 10,1216 251 36,610
Tarapckwii 405519 2610 6013, 12-18)
Bamkupckuit a3 13, 14) 366,14 603, 1218

O yeM CBUETETHCTBYET TaKask CyIIeCTBEH-
Has pasHuma B oOmeil pednexcanmu audde-
peHIpYomMuX nmpu3HakoB B XX B. (Ta0a. 2) n
XVIII B. (Tabm. 3, 4)? Ecniu 6pate 3TH U pbl
KaK JaHHOCTh MOXHO TPEIIOJIOKUTh, YTO B
XVIII B. s13bIkM OBLIM PUMEPHO PAaBHOYAATIC-
HBI JIpYT OT JIpyra, HEKOTopas crenuduyeckas
OJIM30CTh HAOIOJAIACh MEXKIY TaTapCKUM
U OalIKUPCKUM SI3bIKAMH, HO JIMIIb Ha OJIHY
MHHOBAIIMIO OOJIbIIAs, YeM MEKAY Ka3aXCKUM
u OallIKUPCKUM, IPH 3TOM OTCYTCTBOBaja
cnienuduueckas OJIM30CTh MEXKIY Ka3aXCKUM
U HOralckuM. MOXHO TpPEANOJIOKUTh, YTO B
XX B. B pe3yjbTare KOHTAKTOB MPOU3OLLIO0
BTOpUYHOE COJMKEHNE Ka3aXCKOTO S3bIKa C
HOTaHCKUM W OTJAJIEHHE MX OT OAIIKHPCKOTO
Y TaTapCcKOT0, HOCUTENN KOTOPHIX B CBOKO OYe-
penp emie 0omblie COMU3UIUCH MEXIY COOOM.
[Ipu 3TOM MBI BUIWM, YTO CYIIECTBEHHOE OT-
JIUYMe B IUQpax CKIAIbIBACTCS, BO MHOTOM,
3a CUET TOro, YTo nepesom raacHsix B X VIII B.
ell1e He MOJIHOCTBIO MPOIIeN B TOT EPHOJ B Ta-
TapCKOM U OAIIKHPCKOM, H OJTHOBPEMEHHO Ya-
CTHYHO 3aTPOHYJ T€ JUAJIEKThl Ka3aXxCKOTo U
HOTANCKOTO0, CIIOBAPH KOTOPHIX OBLTH M3IaHbI
B [[lammac 1787—1789], XoTa B ABYX IMOCIE-
HUX COBPEMEHHBIX JINTEPATYPHBIX SI3bIKAX JTa
WHHOBAIASA OTCYTCTBYET.

WHTepecHo, OTMETHUTH, YTO B OALTKUPCKOM
U HoralickoM si3blkax Takxke B XVIII B. mpen-
CTaBIICH U P/l IPYTHX apXaumyHBIX pe(IeKCOoB,
B YacTHOCTH, *s (Oamkupckuii), *¢ (Horai-
CKUH, OamKupckuii), *21 (§ Horanckuii), u3me-
HEHHME KOTOPBIX, BUAMMO, TPOU3O0IILIO MO3KE U
Jiaio Oosiee BeICOKKE U PbI, Hapumep, 14 co-
BPEMEHHBIX M30TJIOCC MEXKAY Ka3aXxCKUM M HO-

raiickuMm. BeposTHo, 3T0 ObuT0 00YyCIOBICHO
SI3BIKOBRIMH KOHTakTamMu B XIX—XX BB., a He
M3HAYaIBHON TeHETHICCKON KITacCU(HKAIIICH.

3. 3ak0ueHHne

[TommyuenHsle pe3ynbTaThl IMOKa3bIBAIOT,
gyro B XVIII B. Kkimaccudukamnus, BHIUMO,
ObuIa OTIMYHON OT OOIIENPUHSATOH, pa3zpado-
TaHHOW Ha MaTepuajleé COBPEMEHHBIX S3BIKOB
H. A. backakoBeiM, H. A. CamoiinoBuuem,
K. M. MycaeBsim 1 A. B. CaBenbeBboiM. OHO-
BPEMEHHO, CJIelyeT OTMETHUTH, uTo A. B. JIp160
Ha oCHOBe rioTToxpoHoorun 1 O. A. Mynpak
B pe3yJbTaTe NPUMEHEHUsI MOP(POIOrHIECKON
JIMHTBOCTaTUCTHKY IIPUILIM K BBIBOLY O CIEIl-
nuueckoi OJIM30CTH Ka3aXCKOTO U HOTaicKo-
'O SI3bIKOB, KOTOPAsi TOXKE HE MOATBEP)KIACTCS
nanHeiMu Tpaduku nmamsaTHukoB X VIII B. Ho
oOpamraeTr Ha ce0s HEKoTopas ocobas Onu-
3octb B XVIII B. Mexxay OallkupckuM u Ka-
3aXCKHM SI3bIKaMH, KOTOpasi Oblla OTMEYeHa U
O. A. MynpakoM Ha OCHOBaHUH aHaJIM3a MOp-
(ostoruu, 0OBIYHO cOXpaHstoIIel OoJiee ApeB-
Hee COCTOSIHUE SI3BIKA.

J71st cpaBHEHHSI OTMETHM, YTO KOJIUYECTBO
MHHOBALIMOHHBIX PA3JIM4YUN MEXAY KOHTaKT-
HBIMH (PMHHO-TIEPMCKUMH SI3bIKAMHU 110 CIIOBA-
pam I'. @. Munnepa u II. C. Ilannaca B ToT
MEPUOJ CPaBHUMO C KbIMUakckuMH. Hampu-
Mep, B pe3yJbTaTe aHaJIu3a CIOBapei, pa3Me-
HmIeHHBIX Ha lingvodoc.ispras.ru ¢ MOMOUIBIO
aBTOPCKOM NMpOrpaMMbl «AHaN3 KOTHATOB»
OBUIO YCTaHOBJICHO, YTO MEXKIY MEPMCKUMHU
SI3bIKAMU: KOMH U yamypTckuM B XVIII B.
OBUTO TATH Pa3UYN, KaCAIOUIMXCS TTIACHBIX:
1) xoMH 0 VS. YAMYPTCKHH U, 2) KOMH & VS.
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YAMYPTCKUH e, 3) KOMHU u VS. YAMYPTCKUH 4,
4) KOMH e VS. yAMYPTCKUH 0, 5) KOMH g VS.
YAMYPTCKUHN 0, 6) KOMH ¢ VS. YAMYPTCKUH 0,
Cpenu COTJACHBIX IOCJIEIOBATEIbHBIX WHHO-
BAaLIMOHHBIX U3MEHEHUH B TOT NEPUOI MEXKAY
IIEPMCKHMH SI3bIKaMH HE BbISIBICHO. MHOroO-
YHCJICHHbIC MHHOBALMHM B (DUHHO-NIEPMCKHX
SI3BIKAX, TAKXKE KaK M B KbIITYAKCKUX BOSHUKIIN
yxe B XIX B. Ho, Hanpumep, B XaHThIIICKOM
SI3BIKE B JIMAJNIEKTax IO CIOBapsiM, coOpaH-
weiM 11, C. Tlanmacom, I'. @. Muniepom u
A. M. lllérpeHomM u AocTynHbIM Ha JIMHIBO-
Jloke, KONMMYECTBO MHHOBAIMOHHBIX U3MEHE-
auii B XVIII B. 06110 OOJBIIAM: 11 TOOOb-
CKOTO JMaleKTa OBbLIM XapaKTepHBl BOCEMb
caenyromux naHOBaruii: [1Xant. *a > o, *o >
u, *[>t/tl, *¢>t’, *w > 0|_u u psia IPOIECCOB,
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